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va cesta štev. 3, 

na dvorišču, I. nadstropje. 
"•'" 5 * * 

Rokopisi se ne vračajo. * * 

Last izhaja vsak dan razun ne-
delj in praznikov ob 4. uri 
popoldne. 

* * 

Sklep uredništva ob 11. uri 
dopoldne. 

* * 

Nefrankirani dopisi se ne 
sprejemajo. 

* * 

Anonimni dopisi se ne uva-
žujejo. 
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SÉiSi mni 

DNEVNIK 
A <*j& - g^iiieijeva certa Stov.a 

-düx Karočnina ùiaiaza avstro-

polletno . . K 12-80 
četrtletno . . . K 6-80, 
mesečno . . . K 2*10 

Za Nemčijo: 
celoletno . . . K 28 — 

za vse d r u g e de-
žele i. A m e r i k o K 30*— 

Naročnina se pošilja vnaprej. 
Za (»glase ( Insera te ) se 

plačuje od čveterostopne 
petit vrste po 12 h, za 
večkraten natis primeren 
popust 

Posamezna štev. stane 10 h.! 

Telefonska številka 6 5 . Celje, v sredo, dne 24. marca 1909. Čekovni račun 4 8 . 8 1 7 . Leto I. 

Vabilo na naročbo. 
Slav. p. n. občinstvo vljudno va-

bimo na novo naročbo, stare p. n. 
naročnike pa, katerim je potekla 
koncem meseca naročnina, prosimo, 
da jo zopet ponové. 

,Narodni Dnevnik1 

velja za avstro-ogrske dežele: 
celoletno K 25'— 
polletno „ 12*50 
četrtletno . . . . . . 6 30 
mesečno 210 

Za Nemčijo: 
celoletno K 28 — 
za vse druge dežele in Ameriko: 

K 30 —. 
Naročnina se pošilja vnaprej. 

Upravništvo „Nar. Dnevnika", 

Sodna uprava pod novim 
šefom. 

Kaj nam prinese novi šef, ki ga 
je kilavi in nerodni Bienerth postavil 
na čelo sodni opravi in z njim izziva 
našo potrpežljivost, o tem ni treba 
dolgo razmotrivati. Zadosti je, da je 
mož prišel iz tistega graškega gnezda, 
v katerem je najstrnpenejša zalega 
naših sovražnikov in kjer se knjejo 
vsi peklenski naklepi in načrti za uni-
čenje Slovencev. Vsem njegovim za-
trjevanjem pravičnosti in nepristranosti 
ne moremo verovati, dokler z dejanji 
ne dokaže njih resničnosti. Doslej še 
ni storil mnogo, iz česar bi mogli skle-
pati o smeri novega šefa sodne uprave, 
a že to, kar se je zgodilo doslej, kaže, 
da se bode nadaljeval stari kurz, ka-
teremu dajejo pravec graški zagrizenci 
in ki stoji pod vsenemško komando. 
V mislih imamo zadnja sodna imeno-
vanja, o katerih seveda ne moremo 
trditi, ali so se predlogi zanje sestavili 
pod novim ministrom ali že prej. 

LI STEK. 
Izlet gospoda Broučka v 

15. stoletje. 89 
ÖeSki spisal S v a t o p l u k Čech . — Poslovenil 

S t a n k o S v e t i n a . Dalje. 

Prišla so mu sicer na misel Svinj-
ska vrata, za katerimi ne leži vojska, 
da bi jo mogel tam vnikniti v Nnslje 
ali v Vršovice in tam počakati, da bo 
vstaja potlačena; a vendar je dvomil, 
da bi ubežal iz mesta — gotovo bi ga 
kje na potu vstavili in ga pobili kot 
sumljivega tujca in sovražnika. In ko-
nečno, kdo ve, kako šele vse izgleda 
na kmetih! 

S težkim srcem se je odločil, da 
za sedaj na videz ugodi Domšiku in 
počaka ugodno priliko, da se mu na 
kak način izmnzne iz krempljev, še 
predno se boj začne. Rekel je torej s 

Da je prišel v Gradec Slovenec 
Leveč za višjega svetnika deželnega 
sodišča, to ni nikaka zasluga, oziroma 
koncesija Hochenburgerjeva, ker je 
bilo to slovensko mesto, ki si ga ne 
damo vzeti. Seveda je moral biti zraven 
balzam za Nemce, da sta bila hkratu 
tudi dva Nemca imenovana v Gradec. 
Tudi pri imenovanju nižjih mest ni 
bilo sedaj prilike, zasekati nam nove 
rane, le pri imenovanju v Celju so se 
ravnali po starem receptu. Dr. Bračič 
je postal substitut državnega pravdnika 
iu tako je bilo izpraznjeno mesto okraj-
nega sodnika. Na vrsti so bili slovenski 
sodniki, a po sklepih nemškega narod-
nega sveta v Mariboru ne sme priti tje 
Slovenec in zato je prosil za to mesto 
okrajni sodnik Watzulik iz Šmohor j a 
na Koroškem — zet proslulega ptuj-
skega Orniga! —, ki je imel seveda 
prednost, ker je že bil v VIII. činov-
nem razredu, in Hochenburger je osrečil 
slovenski sodni okraj celjski z Watzu-
likom. S tem pa so oškodovani slo-
venski sodniki, ker se bode minister 
najbrže zopet branil na Watzulikovo 
mesto v Šmohor imenovati Slovenca. 
A takoj ga bomo držali: V Celjn so 
bili na vrsti Slovenci, dali ste nam 
Watzulika, sedaj pa zahtevamo, da 
pride na Watzulikovo mesto v Šmohor 
Slovenec. Gospodine Hochenburger, po-
kažite svojo nepristranost in pravičnost! 
Opustite tisto krivično prakso, ki se 
je doslej izvajala. Kakor znano, so slo-
venski sodniki usposobljeni tudi za 
nemščino, torej zmožni službovati v 
celem področju graškega nadsodišča. 
In vendar slovenski sodnik še ni 
n i k d a r p r i š e l na t a k o z v a n o 
n e m š k o m e s t o , če tnd i so b i l i 
sami S l o v e n c i na vrs t i . P r e -
s k o č i l j i h j e v e d n o m l a j š i 
Nemec . G l e d e s l o v e n s k i h mest 
pa se ne g o d i tako . Če je r a z -
p i s a n o s l o v e n s k o m e s t o in č e 
j e na v r s t i N e m e c , mora b i t i 
i m e n o v a n , ako je t u d i p o p o l -
noma n e z m o ž e n s l u ž b o v a t i v 
d o t i č n e m o k r a j u . B o g v a r u j , 
da bi ga p r e s k o č i l S l o v e n e c . 

prisiljeno srčnostjo: „Ako greste vsi, 
menda vendar ne ostanem sam za 
pečjo!" 

„To je moška beseda!" je rekel 
Staročeh umirjen. „Ampak poslušaj! 
Niti v šali ni dobro govoriti pri nas 
tako babjeverno kot si govoril prej; 
mogoče da bi dobil za take besede 
rano z železnim čepom. — Sedaj pojdi 
z menoj v izbo, kjer je moja žena s 
hčerjo pripravila zajutrek ali morda 
malo kosilo, zakaj v sedanji dobi, ko 
odhajamo iz hiše, ne vemo, kdaj se 
vrnemo." 

Gost je bil za ta obrat od vojnih 
stvari h kuhinjskim zelo hvaležen. Bil 
je že precej lačen. Šel je torej z ve-
seljem za gostiteljem in niti čutil ni, 
kako slabo se hodi v tesnih hlačah in 
predolgih škornjih. 

Radoveden je bil, kaka je staro-
češka kuhinja. Po dosedanji izkuše-
nosti v srednjem veku ni pričakovati 

Seveda so krivi deloma slovenski 
sodniki sami, ker ne prosijo dosledno 
tudi za nemška mesta, kadar so na 
vrsti. Marsikdo pač prosi enkrat ali 
dvakrat in če se mu koj ne posreči, 
vrže puško v koruzo; žal mu je za 
kolek, češ, saj itak ne dobim mesta. 
S tem pa vzamejo poslancem orožje; 
če se potem poslanec pritoži, da so 
bili preterirani starejši slovenski sod-
niki, mora izvedeti, da Slovenci za to 
ali ono mesto niti prosili niso. Nikdo 
se ne sme ustrašiti s prvim neuspehom. 
To velja tndi za razne naše korporacije, 
ki vlagajo rekurze, pritožbe in druge 
vloge; če vas enkrat odbijejo, poskusite 
drugič in tretjič: gutta petram cavati 

Zadnji sodni škandal, ki se je do-
godil na Koroškem, ker so se nem-
škemu odvetniku odobrili stroški tfa 
prevod slovenske vloge, kar je potrdilo 
tudi najvišje sodišče, pravzaprav ne 
spada v deloki og sodne uprave, temveč 
je stvar j u d i k a t u r e . Pričakujemo 
sicer, da se ne bo več našel senat, ki 
bi potrdil tako gorostasnost, če bi se 
pa nadaljevala ta praksa, p o t e m pa 
b o m o o b r n i l i ost . Radovedni smo, 
kaj bi rekli nemški gospodje, ako bi 
za v s e n e m š k e o d l o s e s o d i š č 
in nemške v l o g e , ki j i h naš 
kmet ne r a z u m e , z a č e l i s l o -
v e n s k i o d v e t n i k i r a č u n i t i 
s t r o š k e za p r e v o d ! Ali naj mari 
slovenski odvetniki prevajajo in tol-
mačijo zastonj! Gospoda, pozor! Orožje, 
ki ga kujete zoper nas, se lahko upo-
rabi tudi zoper vas! Naši sodni upravi 
in njenemu novemu šefu pa bodemo 
vestno gledali na prste, da se justica 
ne bo prostituirala na ljubo nemški 
politiki! 

Politična kronika. 
v Avstro-srbski spor. Položaj je 

navidezno nespremenjen. Velesile si 
prizadevajo poizvedeti na Dunaju in v 
Belemgradu, kako obliko naj bi se dalo 
kolektivnemu koraku, ki ga namera-
vajo storiti v Belemgradu, da bi koli 
kor mogoče zadovoljil obe stranki in 

preveč čedne in izbrane priprave;toda 
zato se je nadejal krepke podlage, h 
kateri mu kuhar glad prida vso zaže-
ljeno zabelo. Nekoliko ga je skrbelo, 
kako se predstavi damam: ampak naj 
rečejo zale bralke karkoli, ne morem 
utajiti, da se počuti gospod Brouček 
povsod drugod bolj prostega kot v 
damski družbi. 

VIL 
Vstop našega junaka v staročeški 

salon, ni bil nič kaj dostojen ; spodtak-
nil se je namreč ob prag in telebnil 
na tla zaradi dolgih konic svojih Škor-
njev, pri čemur se je obenem zamotal 
v gubasti plašč tako, da bi brez Jan-
kove pomoči komaj prišel zopet na 
noge. 

Ves rdeč v obraz je popravljal 
oglavnico, ki mu je pri padcu zd.snila 
prav do ust in j j zapazil kakor v 
megli pred seboj dva prijetna ženska 
obraza. 

gladko rešitev spora pospešil brez iz-
menjevanja še nadaljnih not, ki so 
bile dosedaj glavni vir novih sporov in 
nesporazumljenj. Rusija in Italija bo-
deta postopali solidarno z Anglijo in 
Francijo. Berolinska „Post" je prinesla 
telegram iz Petrograda, v katerem pravi, 
da se ruski vladni krogi čudijo, kako 
je mogla nota Izvoljskega vzbuditi to-
liko nesporazumljenja. Izvoljski baje 
vstraja na tem, kar je bilo v osebnem 
občevanju med njim, nemškim kance-
larjem in državnim tajnikom Schoenom 
dogovorjeno ter nima druge želje, ko 
avstro-srbski konflikt čim prej porav-
nati ter vstvariti na Balkanu tako po-
litično stanje, da bu trajen mir omo-
gočen. Ruska vlada smatra staro in 
ozko prijateljstvo med Rusijo in Nem-
čijo za največjo garancijo za svetovni 
mir. Na koncu pravi, da je pričakovati 
že v par dneh končno rešitev avstro-
srbskega spora. 

v Iz seje klubovih predsednikov. 
Zasedanje zbornice, ki je imelo biti že 
jutri odgodeno, se bode z obzirom na 
zapleteni vnanji položaj podaljšalo za 
teden dni in bodo še kake štiri ple-
narne seje pred začetkom velikonočnih 
počitnic. Na dnevnem redu za te dni 
so : zakonski načrt o kužnih boleznih 
med živino, pooblastilni zakon, prepo-
ved rabe belega fosforja, razprava o 
Kramafevem nujnem predlogu o samo-
voljnem izdanju blagajniških nakaznic 
v znesku za 220 miljonov kron in 
razni drngi manjši predlogi. Glede za-
kona o kužnih boleznih med živino zah-
tevajo poljski in rusin8ki poslanci neke 
premene za Galicijo glede v načrtu 
projektiranih kazni. Nemški poslanci se 
temu upirajo, zato se nadaljujejo še po-
gajanja v odseku ter je nada, da pride 
še danes do sporazumljenja in da bode 
potem zakonski načrt tudi že danes v 
podrobni debati v polni zbornici sprejet. 
Glede pooblastilnega zakona je navstal 
konflikt med aerarci vseh narodnosti 
in med trgovinskim ministrom Weiss-
kirchnerjem. Minister zahteva, naj se 
sprejme pooblastilni zakon za vse dr-
žave, s katerimi še treba skleniti trgo-

Tudi na njih srednjeveški obleki 
je dobil medtem samo nerazločen vtis 
slikovitosti in iz miloglasne staročeščine 
obeh je razumel edino, da je srčno po-
zdravljen, nakar je spoznal za svojo 
dolžnost, da se galantno pokloni in 
zamomlja „Poljubljam roko, milostljiva 
gospa" in „klanjam se gospodična!" 

„Kaj govoriš o milosti in čemu se 
klanjaš, kakor bi stal pred knežnama?" 
ga je pokaral prijazno Janko od zvona. 
„Saj je to le moja žena Magdalena in 
moja hči Knnigunda, katero kličemo 
rajši Knnko. Stisni prijateljski desnici, 
ki ti jih podajata in bodi med nami 
kakor med lastno rodbino." 

Gospod Brouček je stisnil v za-
dregi staročeškim damam roke, in bi 
najrajši imel, da bi se oddaljile iz sobe 
in bi dokončale poslednjo pripravo za 
jutranje kosilo. 

Dalje prib. 



vinsko, pogodbo, torej tndi s Srbijo. 
Agrarci vstrajajo pa na svoji stari zah-
tevi, da se da pač pooblastilni zakon 
za Meksiko in Bolgarijo ne pa za Sr-
bijo. Kramäfev nujni predlog, naj se 
vladi izreče nezaupanje, ker je samo-
voljno izdala za 220 mil. blagajniških 
nakaznic, je vladi zelo neprijeten, ker 
so se nekatere velike stranke izrekle 
za to, da bodo v tem vprašanj n glaso-
vale s Öehi. To je vladi zelo neprijetno. 
KramaFev predlog sicer ne dobi dvo-
tretjinske večine, ker bodo vsi Nemci 
in Poljaki glasovali proti njemu, toda 
navadno večino bi vtegnil vender le 
dobiti in tudi to bi bil za vlado poraz. 
Vrhu tega grozi vladi poraz tudi v 
aferi Flesch. V tem slučaju bi moral 
baron Bienerth izvajati posledice. Ka-
kor pišejo oficijozni listi, pa se bode 
načelnik vlade držal svoje stare prakse 
ter bode, ako mn parlament izrazi ne-
zaupanje, z o p e t z a k l j u č i l z as ed a-
n j e mesto da bi sam odstopil. Ta grož-
nja menda nekako upliva na poslance, 
ki bi izgubili dijete — in nemški listi 
že poročajo, da se bode tudi ta kon-
flikt v splošno zadovoljstvo rešil, t. j. 
da se bo še v zadnjem trenotku skr-
pala nekaka večina za vlado. 

a V seji dne 23. t. m. je bila na 
dnevnem redu splošna debata o zakonu 
o kužnih boleznih med živino; poroče-
valca sta posi. Povše in KotlaF. Go-
vorilo je kakih 12 govornikov, po kon-
čani splošni debati je hotel predsednik 
Pattai zaključiti sejo. Ker je pa bilo 
v seji klnbovih predsednikov, kateri je 
predsedoval isti Pattai, sklenjeno, da 
se po splošni debati o zakonu po kuž-
nih boleznih med živino preide na raz-
pravo o KramaFevem nujnem predlogu 
o izdanju blagajniških nakaznic, so se 
soc. dem. Pattaievemu predlogu o zak-
ljučenju seje uprli. Večina zbornice se 
je izrekla za soc. dem. predlog, da se 
naj seja nadaljuje. KramaFev nujni 
predlog se glasi: Ker je vlada ukre-
nila izdati za 220 mil. blagajniških 
nakaznic brez soglasja državnega sveta, 
so bile s tem državnemu svetu (obema 
zbornicama) ustavno zajamčene pre-
rogative prekršene. V svojem govoru 
je KramaF dejal, da so bile z izdanjem 
blagajniških nakaznic brez dovoljenja 
parlamenta v dveh obzirih prekršene 
prerogative zbornice in sicer: 1. ker 
se je postopalo proti formalni pravici 
dovoljevanja potom parlamenta, 2. ker 
se je postopalo proti materialnemu 
pravu, kajti vrhovno načelo finančnega 
gospodarstva se glasi: da se ne sme 
ni v i n a r j a i z d a t i , n e d a b i b i l a 
s v r h a i z d a n j a d o v o l j e n a . Ako 
se vniči to načelo, vniči se parlament. 
Vlada ni opravičena uporabiti kredite, 
ki so ji bili dovoljeni za določene na-
mene v drnge t. j. v oboroževalne 
svrhe. Kakor se je dobila večina, ki ji 
je dovolila rekrute, bi se dobila tudi ve-
čina, ki bi ji dovolila potrebne kre-
dite za oboroževanje. Kam bi prišli, 
ako bi si smela vlada z izdajanjem 
blagajniških nakaznic vstvarjati re-
zerve za nedovoljene svrhe ? To bi bila 
absolutistiška rezerva; materialna do-
voljevalna pravica parlamenta bi pa 
bila s tem postavljena na glavo. Dolž-
nost vlade je, da stavi v trenotkih, 
kakršen je sedanji, parlamentu pred-
loge, s katerimi bi si pridobila po-
trebne kredite. Ako bi parlament gla-
soval proti govornikovemu predlogu, 
kopal bi s tem samemu sebi grob, 
Govorili so še nem. nac. Nitsche; soc. 
dem. Ellenbogen in fin. min. Bilinjski, 
ki je skušal postopanje vlade opra-
vičiti. Na to je posi. Bielohlawek pred-
lagal konac debate. 

a Poljedelski minister Braf izde-
luje zakonski načrt o razbremenjenju 
kmetskih posestev. 

Dnevna kronika. 
o Boj slovenske občine za pravice 

slovenskega jezika. Znano je, da ob-
čina Kokarje kaj resno, vstrajno in 
dosledno brani svoje pravice v jezi-
kovnem obziru proti vsem deželnim in 
državnim oblastvom, katera njej kakor 
tudi drugim slovenskim občinam vsi-
ljujejo nemške odloke, nemške dopise, 
nemška uradna naznanila in sploh 
nemške uradne spise. Proti temu proti-
zakonitemu postopanjn politične ekspo-
ziture v Mozirju in bolniške uprave v 
Celju se je občina Kokarje pritožila 
na pristojne omenjenim uradom pred-
stojne oblasti, pa ne namestništvu v 
Gradcu, ne notranjemu ministerstvu na 
Dunaju se ni zdelo vredno na te pri-
tožbe niti o d g o v o r i t i . Nato se je 
občina Kokarje obrnila s svojo pri-
težbo na državni zbor. Posi. Ježovnik 
je izročil predsedništvu parlamenta do-
tično prošnjo, ki je bila odkazana pe-
ticijskemu odseku. Clan tega odseka 
posi. Spinčič je pritožbo proučil in 
poročal odseku, ki je jednoglasno spre-
jel ta-le sklep: C. kr. ministerstvo no-
tranjih reči se poživlja: 1.) Da reši 
pritožbe, ki jih je na isto vložila obč. 
Kokarje dne 11. in 13. aprila ter 6. 
in 17. junija 1907. proti postopanju 
bolnišniške uprave v Celju, c. kr. po-
litične ekspoziture v Mozirju in c. kr. 
namestništva v Gradcu in da tekom 
treh mesecev poroča o tem. kar se je 
zgodilo; 2.) naj da svojim podrejenim 
oblastvom na Štajerskem nalog, da se 
drže v občevanju s Slovenci določil 
člena XIX. osn. drž. zak. o rabi slov. 
jezika, ki je na Štajerskem nedvomno 
v deželi navadni jezik, in naj gleda 
na to, da se bodo teh določil tudi ta 
oblastva držala. — Ta peticija je so-
glasno sprejeta v seji peticijskega od-
bora dne 17. 7. 1908. — Radovedni 
smo, ali bode močna in pravična vlada 
o tem zbornici poročala. ? * 

o Grozno nevihto s točo so imeli 
v soboto od Sinja do Spljeta v Dal-
maciji. 

o V Petrogradu je umrl grški po-
slanik grof Argyropulos. 

o Prometni ruski minister Hilkov 
je nagloma umrl. 

o Hrvatska vlada je odložila na-
domestne volitve v zagrebški občinski 
zastop. 

o Don Romolo Murri ekskomunici-
ran. Iz Italije je došla včeraj vest, da 
je izrekel papež Pij X. veliko cerkveno 
prokletstvo nad znanim izredno nadar-
jenim vodjem kršč. socijalistov v Ita-
liji, ki je bil zadnjič tudi izvoljen v 
drž. zbor, don Romolom Murrijem. — 
Murrijev „greh" se da kratko označiti 
tako, da se ni hotel in ni mogel na-
vdušiti za tisti glasoviti „demokrati-
zem", čegar duševni očetje in javni 
voditelji so škofje in drugi enaki „de-
mokratje". Oficijelno se Murrija dolži, 
da nagiba k socijalistom in republi-
kancem. 

o Razdolženje kmetij. Poljedelski 
minister dr. Braf izdeluje načrt po-
stave zp razdolženje kmečkih posestev. 

Štajerske novice. 
d Seja izvrševalnega odbora 

Narodne stranke se vrši v petek dne 
26. marca ob 8. uri zvečer v rdeči sobi 
restavracije Narodni dom v Celju. Vsi 
člani so uljudno vabljeni, da se seje 
g o t o v o udeležijo. 

d Nobene milosti ! Pondeljkov 
„Slovenec", ki pripravlja slovensko 
javnost na sklep kmečke zveze, ki 
bode storjen jutri v Mariboru, pravi 
nekako, da narodna stranka z eno roko 
pričakuje kompromis, z drugo pa si 
predrzne prirejati shode. Kakor ostale 
sistematične žalitve klerikalnih listov 

v zadevi kompromisa, nas tudi ta pre-
drznost pušča hladne. Toda eno po-
vdarjamo mi še pred odločitvo občnega 
zbora kmečke zveze o volitvah v de-
želni zbor: Nobene milosti za sebe 
nismo pri vas iskali s pogajanji za 
s l o v e n s k i s t v a r i k o r i s t e n kom-
promis. Nikdar se nismo odrekli svoji 
strankini organizaciji ali pravici pri-
rejati shode in govoriti tamkaj svo-
bodno po našem sprevidu. Zoper tako 
nesporazumljenje se zavarujemo. 

d Prva južnoštajerska vinarska 
zadruga v celju. Načelstvo prve 
južnoštaj.vinarske zadruge jedogotovilo 
vse predpriprave, ki so za redno po-
slovanje zadruge potrebne. Prirkrbelo 
je klet. jo primerno uredilo, je naro-
čilo sode ir kletni inventar, nastavilo 
kletarja ter priskrbelo zadrugi na pod-
lagi deležev potrebni obratni kredit. 
— Redni obrat zadruge se začne za-
četkom aprila. 

Poroča se nam, da je zadruga 
na svoje zaupnike razposlala vzorčne 
steklenice. — Zaupniki bodo izročili 
steklenice posameznim zadružnikom, 
in sicer vsakemu zadružniku po t r i 
steklenice za eno sorto vina. Stekle-
nice bo zadružnik, ki hoče zadrugi 
vino v nakup ponuditi, napolnil ter jih 
dobro zamašene izročil zaupniku, od 
katerega je steklenice dobil, da jih 
skupno pošlje načelstvu v poskušnjo 
Za preiskušanje vina in določitev cen 
se je sestavila posebna komisija, ob-
stoječa iz strokovnjakov. Imena teh 
jamčijo, da bo se pri presoji vina in 
določitvi cene pravično postopalo. — 
Izid preiskušnje in visokost cene, ka-
tero ponuja zadruga zadružniku, bo se 
le temu naznanil. Če je zadružnik s 
ceno zadovoljen, se sklene kupčija. 

Vinarska zadruga bo kupila v za-
četku par sto hektolitrov — pozneje 
seveda več. 

Sedaj je najprimernejši čas, da 
posamezni vinogradniki iz cele Južne 
Štajerske pristopijo zadrugi, vplačajo 
deleže ter se oglasijo s ponudbo svojih 
vin. — 

Kdor hoče zadrugi pristopiti in 
zadrugi vino ponuditi, naj se obrne po 
dopisnici na P r v o j u ž n o š t a j . vi-
n a r s k o z a d r u g o v C e l j u , ki bo 
na vsako vprašanje takoj odgovorila 
in dala potrebne nasvete in navodila. 

u Ne dajte se zapeljevati od 
brezvestnih sleparjev ! Tržaška „Edi-
nost" pripoveduje: „V tržaški posojil-
nici je v soboto vzdignila neka gospa 
1000 K — ves svoj prihranek — ter 
ga, iz strahu pred vojno, spravila ka-
kor je menila na varno v svojem sta-
novanju. Včeraj 22. tm. pa je prišla 
jokaje javit v trž. pos., da so j e j 
n e z n a n i t a t o v i v k r a d l i ves ta 
denar , ter je prosila sveta in pomoči. 
Seveda ji posojilnica ni mogla dati ne 
enega ne drugega, še manj pa ji iz-
plačati še enkrat že dvigneno svoto. 
Svet so jej bili dali uradniki posojil-
nice že takrat, ko je bila prišla po 
denar, ko so jo svarili, naj ne veruje 
drznim lažem in naj pusti denar v 
posojilnici, kjer je še najbolj na var-
nem. — Kmalu za omenjeno gospo sta 
prišli še dve drngi ženski ter sta se 
pritoževali, da j e tudi n j ima od 
d v i g n e n e g a d e n a r j a zmanj -
k a l o po par sto kron." 

b Proti časnikarski cenzuri, ki 
jo državno pravdništvo sedaj glede 
vojaških zadev strogo izvaja, prote-
stirajo uredništva graških dnevnikov v 
posebni izjavi. Je sicer res nekaj čud-
nega, ako se mora molčati o stvareh, 
ki so splošno znane in ki se tičejo 
usode mnogih tisočev rodbin. Da se 
nahajamo v Celju v istih razmerah 
kakor graški listi, je skoraj nepotrebno 
dostavljati. 

v Še dvoboj dr. Jabornegga. Ka-
kor čujemo, bode državno pravdništvo 

celjskega župana zasledovalo zaradi hu-
dodelstva dvoboja. V Celju vlada v 
nemških krogih veliko ogorčenje zoper 
Jabornegga, ker je dal Aistricha kli-
cati na dvoboj vpričo soproge, ki je 
bila v otroški postelji. Žalostno je tudi, 
da sta oba zdravnika celjske bolnišnice 
dr. Jesenko in dr. Gollitsch zapustila 
bolnike in se peljala z duelantoma v 
Gradec, da bi „šmise" šivala. To je 
razvidno iz praških časopisov. Gospod-
je so stanovali pri . „Nadvojvodu 
Ivanu". 

d Vprašanje iz celjskega občin-
stva. Govori se, da sta bila pri dvo-
boju Jabornegg-Aistrich v Gradcu kot 
zdravnika navzoča dr. Golitsch in dr. 
Jesenko. Ta dva sta pa zdravnika tu-
kajšnje bolnišnice. Kdo ju je ta čas 
nadomestoval ? 

d Družinski zabavni večer pri-
redi danes „Slov. d e l a v s k o podp. 
d r u š t v o " v C e l j u v društvenih 
prostorih. Prijatelji domače zabave, na 
svidenje! 

d Klubu naprednih slovenskih 
akademikov v Celju sta darovala g. 
Anton Dobravec in gosp. Armin Gra-
dišnik več knjig, ki se bodo uporabile 
za drugo klubovo ljudsko knjižnico. 
Hvala iskrena! 

o Vadlteljski zbor Celjskega So-
kola se je na novo konstituiral ter 
sklenil, da se bo telovadilo od 1. apr. 
t. 1. naprej v sledečih oddelkih: I. 
č l a n i : pondeljek, sreda, petek od pol 
9. do 10. ure zvečer; II. g o j e n c i : 
a) 'obrtniški in trgovski: ob sredah 
zvečer od Ì/2S.—V29. ure in nedeljah 
od 2. do 4. ure pop.; b) šolski gojenci: 
ob sredah in sobotah od 1/2 2.—3. ure 
pop. III. T e l o v a d k e : ob sredah in 
sobotah zvečer od 1/2 8.— V29- ure. — 
Vpisovanje telovadk in gojencev se 
vrši pri društvenem načelniku br. J. 
Smertniku. S 1. aprilom t. 1. bo telo-
vadnica popolnoma urejena. Vsak na-
rodnjak, ki ima veselja do telovadbe, 
kì si želi okrepčiti telo in duha, je do-
brodošel v našem novem domu. Po-
sebno opozarjamo slovenske stariše, da 
pošiljajo svoje otroke k telovadbi, da 
postanejo njih miljenci močni in zdravi 
člani slovenskega naroda. 

v Še enkrat nesreča na Bregu 
pri Celju. Pred nekaj dnevi smo po-
ročali, da se je ponesrečil na Bregu pri 
Celju dijak Cempyrek vsled tega, ker 
je 15 letni fant gospe pl. Sokoli von 
Falkenthurm s svojo puško neprevidno 
ravnal. — Izvedli smo iz celjske oko-
lice, da j e ime l ta 15 l e t n i So-
k o l l o v f a n t o r o ž n i l i s t . —Poiz-
vedeli smo dalje, da je temu 15, beri 
p e t n a j s t l e t n e m u fantu priskrbel 
orožni list od c. kr. okrajnega glavar-
stva v Celju g. komisar Zoffai. Mi tega 
ne moremo prav verjeti. Kajti da bi 
prišlo g. Zoffalu le na misel, dati fantu, 
ki je komaj 14 leto izpolnil, ki je bil, 
kar je bilo tudi g. Zoffalu kot prija-
telju Sokollove obitelji znano, precej 
razposajen in otročji, orožni list brez 
vsake potrebe, to bi bilo pač preveč! 
Upamo, da bo gosp. namestniški svet-
nik baron Müller zadevo preiskal ter 
g. Zoffala, če je orožni list res izdal, 
primerno poučil, da se otrokom orož-
nega lista ne sme izdajati. 

a Vzoren nemški sodnik. Včeraj 
smo objavili interpelacijo poslanca 
Robleka zaradi rogaškega sodnika dr. 
Pavlička. Zanimiv je za justico o tem 
vunbacitelju še sledeči slučaj. Meseca 
novembra preteklega leta je ravno isti 
burševski sodnik dr. Pavliček imel z 
živinozdravnikom Hugom Hinterlech-
nerjem v sodni dvorani spopad, ki je 
sramota za avstrijsko pravosodstvo. 
Hinterlechner je bil kot zvedenec po-
vabljen k sodniji, pa se je nekoliko 
zakasnil. Zato se je opravičil pri dr. 
Pavličku. Ta pa je zavpil nad Hinter-
lechnerjem: „Marsch hinaus!" Ko je 
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Dopisi. 
a V Gornjem gradu so upri-

zorili pred kakim mesecem gledališko 
predstavo: „V Ljubljano jo dajmo!" 
Kakor smo že poročali, se je obnesla 
igra prav dobro. Ugajala je zlasti 
mnogobrojnemu navzočemu kmečkemu 
ljudstvu. No, pa temu se ni čuditi, ker 
je snov igri vzeta iz kmečkega živ-
ljenja. Ustanovni odbor nove ženske 
podružnice „Družbe sv. Cirila in Metoda" 
je naprosil igralke in igralce, da po-
novijo so tridejanko dne 25. t. m. ob 
priliki prvega občnega zbora te po-
družnice. Ti so radevolje obljubili to 
storiti in se je določilo, da je prebitek 
predstave namenjen prepotrebni „Druž-
bi." Po občnem zboru, ki se vrši v 
salonu gostilne gospe Mikuševe je pre-
davanje in gledališka predstava v či-
talniški dvorani. Pridite/ v mnogem 
številu, da s tem pokažete svojo na-
klonjenost gledališkim diletantom pa 
tudi „Družbi". Vstopnina je majhna. 
Sedeži 80, 60 vinarjev, stojišča 40 vin. 
Seveda preplačila se hvaležno spre-
jemajo z ozirom na namen prebitka. 
— V boljše razumevanje igre naj na 
kratko navedemo nekaj podatkov: — 
„V L j u b l j a n o j o da jmo ! " je ve-
seloigra v treh dejanjih. Spisal jo je 
pisatelj J o s i p O g r i n e c . Nastopi 
devet oseb. Prvo in tretje dejanje se 
vršita v manjšem trgu, drugo dejanje 
pa v Ljubljani. — G a š p a r S r e b r i n , 
posestnik in vinski trgovec ter nje-
gova žena R o t i j a se pogovarjata, 
kako bi dobila svoji hčerki M a r i c i 
primernega ženina. Srebrin se baha s 
svojim bogastvom, ponosen je na njega 
in se tolče ob žep, napolnjen s srebr-
niki. Dogovorita se, da gre dekle v 
Ljubljano, da se kaj nauči. Marica gre 
rada v Ljubljano, saj ji mama obljublja: 
„Skrbeli bomo, da prideš v katero ime-
nitno hišo. In jaz bom že gledala, da 
se boš oblačila malo bolj po gosposki, 
da pojdeš povsod lahko v druščino. 
Kupim ti tudi klobuček, kakšne lepe 
prstane na roke, tako urico z zlato 
verižico okoli vratu." — V Ljubljani 
pa se zaljubi Marica v dr. M i r k a 
Sno ja . Oče zve za to, je hud, pride 
v Ljubljano, robanti in razgraja, prav 
po gorenjsko. Marica mora domu. — 
Tam jej hoče obesiti nekega skopuha 
Vrednjaka kot ženina. Pride notar, da 
napravi pismo, tudi dve priči ste nav-
zoči. Pride ženin (po očetovi misli 
Vrednjak, v resnici pa je dr. Snoj) in 
napravijo ženitno pogodbo. Konečno 
se razvozlja vsa komedija in oče le 
dovoli ženitev. — Igra je polna šalji-
vih in zabavnih prizorov. Ugajala bo 
vsakemu. Zato pa, dne 25. t. m. v 
Gornjigrad. 

o Občinske volitve pri Sv. 
Lovrencu na Dr. p. so se kon-
čale s klerikalno zmago na celi črti. 
Vendar pa so morali klerikalci sami 
priznati, da je v občini vkljub župni-
kovemu nasilstvu lepo število mož, 
ki mislijo z lastno glavo in ki jim je 
v prvi vrsti na srcu blagor občine ne 
pa slepo politično strankarstvo in hlap-
čevanje. Pri Sv. Lovrencu se priprav-
ljajo sedaj zanimive stvari: Gosp. brat 
Tkaučevega Tončeta je postavil novo 
hišo in g. župnik bode skrbel za to, 
da bo nesla lepo stanarino. Zato je pa 
treba ponižnega obč. odbora in „do-
brih" odbornikov. V novi „katoliški" 
dom hočejo namreč postaviti mlekarno 
in gostilno, ki bo delala jednemu naj-
bolj zagrizenih njihovih pristašev kon-
kurenco. Seveda, ko nam suknja do-
služi, jo vržemo med stare cape! Na-
dalje namerava dobiti gospod župnik 
novega organista; Osenjak je sicer 
dovolj klerikalen, a je premalo „izo-
bražen", da bi opravljal tajniške in 
priganjaške posle za g. župnika. Imeli 
smo te dni misijon. Pobožne ženske so 
čisto zmešane. Posebno se je ropotalo 
proti [„slabim" časopisom, to je onim, 
ki si upajo resnico pisati tudi o „mo-
gočnih" gospodih. Posebno ženam so 
zabičevali, naj prepovedo možem čitati 
take časopise. V marsiktero hišo se je 
naselil mesto miru božjega kreg in 
pretep. — V novem občinskem odboru 
je več tako zavednih in izobraženih 
ljudi, da ne znajo ne pisati ne brati 
To so idealni odborniki za vas, kaj ne, 
g. Ozmec? Pri cesarjevi slavnosti ste 
povdarjali, da bi si bili edini. A pri 
volilnem shodu ste se zbali, da bi po-

slušali tudi pristaši Narodne stranke. 
Kdor ima poštene posle, jih lako opravi 
javno! Saj se pa tadi najhujši župni-
kovi pristaši jezijo, da ni prišel v 
odbor Žunkovič star., ki je znan kot 
pameten in izobražen kmet. Čeprav je 
bila zmaga podrepnikov „sijajna", so 
se vendar čuli glasovi: „Zmagali smo, 
ali zgubili smo mnogo prijateljev!" — 
Kdo je tega kriv? Kdo seje razpor v 
naše vrste ? — Še nekaj takih „zmag" 
in tudi vsemogočnemu svetolovrenškemu 
paši bo odklenkalo! 

o Iz Št. Ilja v Slov. gor. 
Odkar je priobčil „Nar. Dnevnik" par 
člankov, v katerih se je kritizirala več 
kot mlačna narodna zavednost neka-
terih šentiljskih psevdonarodnjakov, je 
nastala med prizadetimi prava mani j a, 
zavijati smisel dotičnih dopisov in sum-
ničiti dopisnika raznih narodnoizdajal-
skih dejanj. 

Najprvo se je seveda „Straža" 
spomnila „človečeta", ki si je drznil 
pribiti Žebotovo narodnost oz. mržnjo 
proti družbi C. in. M. in ga prav kr-
ščansko opsovala. Dvignil se je tndi 
„Slov. Gosp." in se je v sveti jezi in 
ogorčenosti zaletel kar v dveh števil-
kah v dopisnika. 

Večje nesramnosti si pač človek 
ne more misliti, kot je to, da se me 
drzne kakšen Žebot sumničiti in pred-
bacivati, „da zahajam v Südmarkino 
kobačo, in tam plodonosno in radi-
kalno delujem za rešitev Št. Ilja s 
tem, da praznim s heil-klici kozarce". 
Gospodine Žebot, če mi dokažete, da 
sem prestopil kedaj prag „Südmark-
hof a", se s častno besedo zavežem dati 
za „društveni dofn" in družbo C. in M. 
50 K, istotako če mi dokažete zvezo s 
kakšnim Südmarkovcem! 

Kar se pa tiče Celcerjeve gostilne, 
je pač le zavijanje, kar mi predbaci-
vate po „Slov. Gosp.". 

Ce se je koga napadalo, napadalo 
se je nepravilno postopanje pri znanih 
„balih", ne pa gostilničarja kot takega, 
čeravno si tudi tukaj želimo marsikaj 
drugače kot je, in bi zdrava kritika 
nič ne škodila. 

Kdo vendar more trditi, da je zu-
nanje in tudi notranje lice in značaj 
te- gostilne slovenski — in ne nemški. 
Povsod nemški napisi, nemški časopisi 
celo v držajih, à la Tagespost, Interes-
sante Blätter itd.; mar uživa kateri 
slov. časnik to prednost? 

Dejstva, ki gotovo ne povišujejo 
slovenskega značaja te gostilne. 

Gospod Žebot, ali bi se ne dalo 
tukaj kaj doseči? Če že ni slovenskih 
napisov, nad katerimi bi se marsikomu 
zaletelo, pa še nemških ni treba. 

J. S. 

Kranjske novice. 
v V deželnem gledališču v Ljub-

ljani se je vprizoril v nedeljo dne 21. 
tm. Schillerjev Viljem Teli. Ta drama, 
ki jo preveva junaška ljubezen do za-
tirane domovine in neodoljivo hrepenenje 
po svobodi, je bila za sedanjo dobo 
prebujenja in narodnega preporoda zelo 
primerna prireditev na našem odru. 
Izmed igralcev je omeniti pohvalno g. 
Nučiča kot Melhtala, ki je v tej sezoni 
vidno napredoval in g. Bohuslava kot 
Baumgartnerja. G. Danilo kot Atting-
hausen, g. Dragutinovič kot Gessler, 
ga. Winterova in Borštnikova so bili 
zadovoljivi. G. Levinovu v vlogi Stau-
faherja se je videlo pomanjkanje si-
gurnosti v nastopu, utegne pa postati 
iz njega dobra moč. G. Š. kot Tellu 
pa se je poznalo, da je sin visokih 
švicarskih gora. Treba bode mnogo 
truda, da pride dobro jedro, ki je v 
njem, do veljave. Viljem Teli je bila za 
Faustom druga klasična igra v sezoni. 
Gledališče je bilo nabito polno, kakor 
se to v tej sezoni skoro redno dogaja, 
kar je gotovo v čast občinstvu ingle-
dališčnemu ravnatelju. — Včeraj se «je 
vprizorila Bourgetova „Razporoka". 

o Manifestacijski »hod za slo-
vensko vseučilišče se je vršil minolo 
soboto zvečer v Kranju ob lepi ude-
ležbi. 

a Obravnava proti dr. Žerjavu 
v Ljubljani, ki je tožen po § 305, 
češ da je na nekem zborovanju po-
zival na uporabo „brahijalne sile" proti 
baronu Schwarza, se je vršila »včeraj. 

o Slovensko dež. gledališče v 
Ljubljani. Ravnateljstvu slovenskega 
dežel, gledališča v Ljubljani se je po-
srečilo, izposlovati pri deželn. odboru 
kranjskem, da se gledališka sezona po-
daljša prvič tudi na mesec a p r i l ter 
se bode letos zatorej igralo še 1., 3., 
4. (dvakrat) in 6. aprila. Uprizarjale 
se bodo igre s petjem in operete. Na-
dejati se je, da ni več daleč čas, ko 
se bode moglo podaljšati gledališko 
sezono do konca aprila. 

a Iz kranjske hranilnice se je 
dvignilo zadnjih 5 dni nad poldrugi 
miljon kron, vložilo pa komaj par sto 
kron. 

a Snemanje tabel v Ljubljani v 
septemberskih dneh bo 19. aprila pred-
met sodne obravnave. 

a Pri občinskih volitvah v Sp. 
Šiški pri Ljubljani so v III. razredu 
prodrli socijalni demokratje, včeraj pa 
v II. in I. razredu Nemci s klerikalci 
in socijalni demokratje. „Slov. Nar." 
navaja kot vzrok brezbrižnost ta-
mošnjih naprednih krogov. 

a Deželna zveza kranjskih obrt-
nih zadrug ima 26. t. m. v Ljubljani 
občni zbor. 

a V Moravčah je umrl trgovec in 
posestnik g. Lovro Učakar v 63. letu 
starosti. 

a V Grosuplju na Dolenjskem se 
je ustanovila Ciril - Metodova podruž-
nica. 

a Na Slapu pri Vipavi je umrl 
v nedeljo posestnik Viktor Uršič. 

a Novo postajališče z imenom 
Vreme, se ustanovi v najkrajšem času 
med postajami Divača in Gor. Ležeče. 

a Živinska zadruga se je osno-
vala v nedeljo 21. t. m. v Predosljah 
pri Kranju. 

a Trojčke je porodila v Zgornjih 
Jaršah pri Mengša žena Alojzija Haupt-
mana, mizarja v slamnikarski tovarni 
v Domžalah. Mati in deca so zdravi. 

RopoškB novice. 
a Volitve v koroški dež. zbor 

so se danes pričele. — Na eni strani 
S l o v e n c i in nemški krščanski so-
cijalci, kateri stranki sta skleniili 
kompromis, na drugi strani nem. na-
cijonalci in soc. demokratje. Včerajšnji 
„Slovenec" poroča v uvodniku, da 
morda danes Grafenauer zmaga že v 
prvem volilnem boju brez ožje volitve. 
Dalje pravi, da sta dva kmečka man-
data Slovencem sigurna. 

v V celovški bolnišnici je umrl 
učitelj David Simoner iz Šmartna. 

v Narodno izdajstvo očitajo ce-
lovške „Freie Stimmen" koroškim nem-
škim klerikalcem, ker ti podpirajo slo-
venske kandidate proti nemškim naci-
jonalcem. Klerikalci pa zopet predba-
civajo nem. nacijonalcem, da se vežejo 
s soc. demokrati. 

v Na Koroškem se bije danes vroč 
boj za mandate v splošni kuriji. Nem-
ški nacijonalci se tresejo kot šiba na 
vodi, da propadejo. Posebno se bojijo 
Grafenauerja v celovški splošni kuriji 
in včerajšnje „Freie Stimmen" že pra-
vijo, da „obstoji nevarnost, da bo 
„hujskač" Grafenauer izvoljen", Da> 
da, slaba vest! 

Primorske novice. 
o Obč. volitve v Trstu. Do pred 

nedavnim Italijani v Trstu za Slovence 
sploh niso hoteli vedeti — Slovanov v 
Trstu ni bilo — Trst je bil čisto ita-

ljansko mesto itd. Sedaj pa, čim bližje 
prihajajo volitve, tembolj se jim tre-
sejo hlače; in sedaj se je začel tudi 
lov na volilce. Če bodo Italjani vse ob-
ljube, ki jih sedaj volilcem delajo, iz-
polnili, postane Trst „obljubljena de-
žela". Pa seveda, po volitvah bodo na 
vse lepe besede pozabili. 

o Morilec Julij pl. Fddransperg 
pride 30. t. m. pred tržaške porotnike. 

a V Gradišču ob Soči se je 
ustrelil pri 22. lovskem oddelku kor-
poral Oger B. Farkaš. 

a Svojo mater je našlo neko 
19 - letno dekle, rojeno v ljubljanski 
okolici, ki za mater ni nie vedelo, 
mati pa ne zanje. Nekoč pa je deklica 
slišala, da bi utegnila biti mati v Go-
rici. Šla je je iskat in jo res našla 
kot prodajalko na trgu. 

a Mestni muzej napravi občinski 
svet v Gorici. 

Književnost. 
v Kamniške ali Savinjske Planine 

(spisal prof. Ferd. Seidl). „Nar. Dnev." 
je izmed slovenskih političnih listov 
dosle najobširneje poročal o knjigah 
„Matice Slovenske" za 1. 1908. Hva-
ležen sem za to slavnemu uredništvu 
in g. ocenjevalcem, posebe še g. Koc-
beku, ki po vsej pravici opozarja na 
delo g. prof. Seidla „Kamn. Planine", 
Usodil bi se le replicirati na opombo 
(„Nar. D." z dne 22. marca), češ,da je 
Matica pri slikah štedila na nepravem 
mestu; „občutna je namreč razlika med 
krasnimi slikami prvega zvezka, ki jim 
je izdelala klišeje češka tvrdka Unie v 
Pragi, in pa med slikami drugega zvezka, 
ki jih je kliširala „Dionička tiskara" 
v Zagrebu." Tem besedam, ki ne morejo 
izvirati iz samega pogleda na slike, se 
uso jam pripomniti tole: Da so slike 
takšne ali drugačne, to more prihajati 
od klišejev ali od izvirnikov (fotografij); 
v našem slučaju je misliti na ta drugi 
vzrok, na fotografije; g. prof. Seidl in 
njegov spremljevalec g. Žnidarčič sta 
imela namreč izredno neugodno vreme, 
ko sta potovala julija 1908 po Kamn. 
planinah; zato fotografije niso mogle 
bolje uspeti. O klišejih „ D i o n i č k e 
t i s k a r e " pa se je strokovna recen-
zija izrazila v tem smislu, da boljših 
sploh ni bilo mogoče napraviti. „Ma-
tica Slov." je naročila kliširanje slik 
za svoje publikacije 1908 „Dionički 
tiskari' tem rajše, kerjželi, da se na vseh 
poljih gospodarskega življenja osamo-
svojimo in si doma ustvarimo podjetja, 
ki morejo konkurirati s tujimi. Po na-
ravni metodi, ki jo narekuje zemlje-
pisni položaj, nam je misliti v prvi 
vrsti na slovanski jug. Iz istega vzroka 
smo poverili izdelovanje geološkega 
zemljevida tvrdki Blasnikovi v Ljub-
ljani. Dr. Fr. Ilešlč. 

Društvene vesti. 
o Kmetijska podružnica v Šmarju 

pri Jelšah priredi v nedeljo dne 28. t. 
m. ob treh popoldne v Habjanovi go-
stilni zborovanje, na katerem bode pre-
daval c. kr. kletarski nadzornik gosp. 
Ivan Belle o ravnanju z vinom in 
sadjevcem v kleti ter o kletarstvu sploh. 

o Kmetijska podružnica v Žalcu 
naznanja svojim udom, da se namera-
vano predavanje v Petrovčah dne 28. 
t. m. ne bo vršilo in je isto preloženo 
na ugodnejši čas, kar se bo pravočasno 
naznanilo. 

o Od Št. Petra v Sav. dol. Pro-
stovoljno gasilno društvo bode imelo v 
nedeljo 28. t. m. zjutraj ob 9. uri pre-
gledovanje gasilnega orodja in oprave, 
ob 10. uri pa svoj redni občni zbor v 
„Kazini" z naslednjim sporedom: 1. 
Poročilo o delovanju. 2. Letni račun. 
3. Vpisovanje udnine in novih udov in 
4. Slučajnosti 

o Učiteljsko društvo za šentlenarški 
okraj zboruje v četrtek dne 1. aprila 
ob pol 11. uri dop. v Št. Lenartu. — 
Vspored: 1. Zapisnik. 2. Dopisi. 3. O 
delovanju v okr. šolskem svetu — tov. 
Škrjanc Feliks. 4. Kako vzbudimo za-
nimanje staršev za šolo — tov. A. 
Ogorelec, naaučitelj pri Sv. Barbari v 
Halozah. 5. Nasveti; želje. 



o Komorno godbeni večer se vrši 
v ormoški okoliški šoli v četrtek, dne 
26. snšca 1909. Začetek ob 6. uri zve-
čer, konec ob 8. uri."^Vstopnina 1 K. 
Prebitek za šolske; svrhe. '^" 

Trine cene. 
23. marca . 

K a v a v Hamburgu: Sautos Good 
Average za mare 34'75, za maj 34*75, 
za september 32'75, za december 3175. 
Tendenca stalna. 

S l a d k o r . P r a g a : surovi slad-
kor prompt K 23'75, za oktober — 
december K 22'35. Tendenca stalna. — 
Vreme lepo. 

B n d i m p e š t a, 23. marca. Pšenica 
za april i.4'31, pšenica za maj 14'06, 
pšenica za oktober K 11*58, rž 'za 
april K 10*68, rž za oktober K 9*60, 
oves za april K 9*07, oves za oktober 
K —'—, koruza za maj K 7*74. Pro-
met 12.000 met. st. 

B u d i m p e š t a , 23. marca. S v i -
n j a d : ogrske stare, težke — do — 
vin., mlade, težke 142 do 144 vin, mlade, 
srednje 142 do 144 vin., mlade, lahke 
142 do 144 vin.; zaloga 21.737 kom. 

S v i n j s k a mast v Budimpešti: 
152'—, namizna slanina 134'—. 

B o r z a za k m e t i j s k e p r i -
d e l k e : Tendenca trdna, pšenica se 
je zopet dvignila za 10 vin., koruza za 
5—10 vin,» oves za 5 vin. Rž ostala pri 
stari ceni. 

P r o d u k t n i t r g . P a r i z : moka 
za tekoči mesec 30*90, moka za pri-
hodnji mesec 31*10, moka za maj — 
junij 31*50, moka za maj — avgust 

31*70, pšenica za tekoči mesec 24'35, 
pšenica za prihodnji mesec 24*30, pše-
nica za maj — junij 24*60, pšenica 
za maj — avgust 24'50, rž za tekoči 
mesec 16'60, rž za prihodnji mesec 
16'85, rž za maj — junij 17'10, 
rž za maj — avgust 17'25. 

S l a d k o r . T r s t : Centrifugale 
Pilés prompte K 301/2 do 301/4, Iza 
v dobavi K 30V2 do 3l1/4. Tendenca 
stalna. 

Trgovski 
vajenec 

vešč slovenskega in nemškega jezika 
iz boljše hiše in z dobrimi šolskimi 
spričevali, se takoj sprejme v ma-
nufakturni trgovini Joh. Grubitsch, 
Maribor, Tegetthofova cesta št. 11. 

183 2-1 

Sadjereja leži v bodočnosti! 

11. lfršec 
* • » 

drevesnica in trsnica na Bizeljskem 
pri Brežicah, Štajersko 

priporoča svojo veliko zalogo močnih 
mladih drevesc po najnižji ceni vseh 
najbolj priporočenih vrst sadnega drevja 
jablan, hrušk itd. — Vsak ljubitelj si 

naj naroči cenik. 180 2-2 

Plača se za enkratno objavo 6 0 vin. 
za dva- ali večkratno objavo za vsakikrat 5 0 „ 
Če znaša oglas več kakor 5 tiskanih vrst, se plača za vsako na-

daljno vrsto 10 , , 
Oglase v „Malem o g l a s n i k u " se plačuje v n a p r e j (tudi v znamkah)-
Na vprašanja, tičoča se oglasov, odgovarjamo le, če je priložena vprašanju 

znamka ali dopisnica za odgovor. 
• 

UpravniStvo „Narodnega Dnevnika". 

Lepa sladka otava 
oves, slama s krmo ter stari okni in lipove 
deske se prodajo na posestva Livada tik Celja. 
V najem se da tudi ali proda vel. lepa njiva. 

Trgovina z mešanim blagom 
v lepem krajn z malim prometom se odda v 
najem. Rekodelec ali šivilja bi dobro izhajala. 
— Pojasnila daje J. S t o k a v n i k , Dol p r i 

Hrastniku. 40 3-3 

avVA vù? ,IV> .(V). -jvJ <jv> *y> 

Proda se 
ali pa tudi v n a j e m da takozvani 

VirantoV botti 4 Žal« 
z velikim hmeljnim skladiščem, s hmeljno 
sušilnico, z obširnim gospodarskim po-
slopjem s hlevi, tamkaj se nahajajočim 
inventarjem in k temu posestvu pri-
padajočim zemljiščem. — Ponudbe naj 

se stavijo na tvrdko: 

„Sonnenschein et Eandestnann" 
v Pragi. 167 6-2 

Knpnjte narodni Kolek I 

Steckenpferd-
lilijno mlečno milo 
najmileje kožno milo 
kakor tudi proti soln-

čnim pegam! 
—- Dobiva s e povsod I — 

Društvena gostilna 
„Slovenskega delavskega 
podp/ društva v Celju" 

se odda s 1. majem na račun. 
Ponudb« do 28. marca na odbor „Slo-
VcosKega dclaVsKcga podp. drnžtVa" V 

Celja, Graben št. 7. 

Naročajte plačilne listke 
dr. sv. Cirila in Metoda. 

R. Diehl 
žganjarna, Celje 
priporoča svojo veliko 
zalogo doma žgane sli-
vovke, tropinovca bri-
novca, vinskega žganja 
in domačega konjaka. 

, 25 2—20 

POZOR 
Za pomladno in poletno sezono 

priporočam svojo veliko zalogo zgotovljenih oblek in 
svršnikov za gospode, dečke in otroke, po najnižjih cenah. 
Bogata izber angleškega in brnskega blaga. Naročila po 
meri se izvršujejo po najnovejših krojih točno in solidno. 

I n Ä I i o s i p H o č e v a r , C e l j e , K f f i Q 
Poštne hran. račun št. 54.366 

Telefon št. 48. 

99 

Najboljša prilika za sigurno štedenje je plodonosno nalaganje gotovine 
pri denarnih zavodih, ki nudijo najugodnejSe pogoje. 

registrovana kreditna in stavbena zadrnga 
omejeno zavezo v Gaberju pri C e l j u L A S T N I D O M " Z 

Pisarna je v Celju, 
Rotovške ulice ät. 12 

e o e 
Uraduje se vsak 
razun nedelj 

dan 
praz-

nikov od 8.—12. ure 
©©© dopoldne. ©©© 

pet od s t o (5°/o) 
sprejema hranilne vloge od vsakega, je član 
zadruge ali ne, na tekoči račun ali na hra-
nilne (vložne) knjižice in jih obrestuje letno po 
Hranilne knjižice drugih denarnih zavodov sprejema kot gotov denar, ne da bi se 
obrestovanje prenehalo. — Rentni davek plačuje zadruga in ga ne odteguje vlagateljem, tako da 
dobijo na leto celih 5 K od naloženih 100 K. — Posoji la daje proti 6 % obrestovanju na osebni kredit, proti 
zastavljenju vrednotic, dragocenosti ali nepremičnin na menice ali dolžna pisma. — Odplačuje se na račun 
e e e e e glavnice in obresti v mesečnih ali v posebej dogovorjenih četrt oziroma — polletnih obrokih. © © © © © 

Editto narodno H; tnnotöty podjetje V Celjn. 
§ ?rVa jožnoštajerslsa frnnosdfr 

Stavbena in umetna k a m -
n o s e i k a obrt s strojnim 
: : : obratom. : : : 

Izvrševanje vseh stavbe-
nih d e l i kakor stopnic, fasad, 
podbojev, pomolov, nastavkov 
Itd. iz različnih kamenov in 
: : : cementa. : : : 

Specijalna delavnica in 
podobarski atelje xa 

umetna" cerkvena J dela 
kakor : altarjev, obhajilnih miz, 
prižnic, kropilnih in krstnilr 
: : : kamnov,, itd. ::v 

Bruienje , puliranje in 
struganje kamena" s 'stroji. 

S i i J i a a t a S S a b a J a u S i a Brzojavi : ,Kamnoseška in-U T O T r t M a arttZDS. dustrijska d77žba Celje'. 

Mnogoštevilna zaloga 
nagrobnih spomenikov iz 
različnih marmornih vrst gra-
nitov in sijenitov po razno-
vrstnih narisih in nizkih cenah. 

N a p r a v a zidanih ali betoni-
ranih rodbinskih g r o b i i č 
: : : (rakev). : : : 

T l a k o v a n j e cerkva, dvoran 
in hodnikov s šamotnim ali 
: : : cementnim tlakom. : : : 

Izdelovanje pohištvenih 
plošč iz različnih najbolj idočih 
marmornih vrst v vseh oblikah. 
Popravljanje spomenikov, nde-
: : ; lavanje napisov v iste. : : : 



sodni zvedenec sodnika začudeno po-
gledal, zavpil je dr. Pavliček v drugič 
še bolj besno: „Marš vun!" Ker se je 
Hirterlechner seveda zgražal nad tako 
neverjetno surovostjo, je poklical dr' 
Pavliček sodnega slugo rekoč: „Werfen 
Sie ihn hinaus" (Vrzite ga vun !) Sluga, 
ki surovosti sodnika ni pojmil se je 
pomišljal, a dr. Pavliček je zarohnel: 
„Ukažem Vam, da ga vun vržete!" In 
sluga je sunil iz sodne dvorane aka-
demično izobraženega moža. Tozadevne 
pritožbe ministerstvo še danes ni re-
šilo. Ljudje pa pravijo: Sodnik je zet 
rogaškega župana Ferschniga, ta pa 
prijatelj podpredsednika nadsodišča. 
Vrana vrani pa oči ne izkljuje! 

d Državni poslanee gosp. Vinko 
Ježovnik je pred tremi dnevi vnovič 
vložil za okraj Gornjigrad in pol. okraj 
Slov. Gradec nujni predlog za podporo 
posestnikom, ki se vsled lanske škode 
po toči in vsled pomanjkanja krme 
nahajajo v veliki bedi. Včeraj 23. t. m. 
je pa vložil enak nujni predlog za ta-
kojšno odpomoč v občini Gradišče in 
Kaplja v arveškem okraju, kateri občini 
spadata tudi v njegov volilni okraj. 
Bil bi to storil že prej, pa ga župan 
v Gradišču vkljub večkratnim pozivom 
in opominom od strani občanov ni ob-
vestil o položaju v občini. 

u Iz Velenja. Tukajšnji siidmar-
kovec Wuti je naznanil pri škofijstvu 
svoj izstop iz katol. vere za slučaj, da 
se šmarskega kaplana ne prestavi. S 
tem dokazom svoje zagrizenosti se bode 
slabo priporočil okoliškemu ljudstvu za 
prodajo svojih fig in rozin. 

d Slovenska In nemška posojil-
nica v Vojniku. Kako zaupanje imata 
ti dve posojilnici pri ljudstvu, kažejo 
te-le številke: S l o v e n s k a posojilnica 
je dobila v 1. 1908 hranilnih vlog s 
kapitaliziranimi obrestmi vred 154.570 
kron 33 v; sedem let starejša nemška 
pa le 26.272 K 29 v. — Stanje vseh 
hranilnih vlog je bilo koncem 1. 1908 
pri slovenski 346.787 K 26 v, (prejšnje 
leto 300.917 K 88 v); pri nemški pa 
182.648 K 74 v, (prejšnje leto 183.786 
kron 80 v.) — Stanje posojil je bilo 
pri slovenski koncem 1. 1908 274.088 
kron, (prejšnje leto 230.659 K); pri 
nemški pa 175.948 K, (prejšnje leto 
172.618 K). — Udov ima slovenska 
546, nemška pa 295. 

d Iz Sevnice, dne 23. marca. Z 
otoka Krf je včeraj došla brzojavka, 
da je tamkaj nagle smrti umrl gospod 
Alojzij Otto, c. in kr. stotnik in lastnik 
sevniške graščine. Rajni je bil jako 
premožen, pa tudi zelo darežljiv. Vsako 
leto je tukajšujemu županu izročil večji 
znesek za uboge, zlasti za revne 
učence. Tako je tudi v pretečenem ju-
bilejnem letu podaril 2000 K, od ka-
terih se je 700 K porabilo za nakup 
obleke revnim šolarjem, 500 K oddalo 
društvu za varstvo mladine in 200 K 
razdelilo občinskim ubožcem; z nadalj-
nimi 1000 kronami je pristopil štajer-
skemu pomožnemu zalogu kot usta-
novnik. Pokojnik je bil tudi velik pa-
trijot, in veselilo ga je, da Sevničani 
rojstni dan presvetlega cesarja vsako 
leto prav sijajno praznujejo, k čemur 
je on zadnja leta z znatnim darilom 
vselej največ pripomogel. Blagemu 
možu bodi hvaležen spomin! 

d Deželni šolski svet je defini-
tivno nastavil na ljudski šoli v Po-
nikvi ob J. ž. gospdč. Alojzijo Kavčič, 
v Poljčanah g. Ludvika Varia in v 
Jurkloštru gospodično Leopoldino Rott. 
— Učitelj Ferner v Rogatcu, znan 
nemški kričač, je nastavljen kot nad-
učitelj v Winzendorfu na Sr. Štajer-
skem. 

d Železniška nezgoda v Breznem. 
V pondeljek zjutraj je zadel stroj iz 
Maribora prihajajočega osebnega vlaka 
v zadnji voz tovornega vlaka, ki mu 
je stal na poti na progi. Stroj in dva 

voza poštnega vlaka sta poškodovana. 
Kurjač je dobil od razbite šipe rane 
na levi roki, potnikom se ni ničesar 
zgodilo. Vzrok cele nezgode je bil to, 
da niso stale signalne plošče dobro. 

d Poučno zborovanje se vrši jutri 
ob 3. uri pop. v gostilni g. Graharja 
na Sp. Hajdini pri Ptuju. Vspored je 
sledeč: 1. Pozdrav predsednika Zveze 
narodnih društev nadučitelja gosp. A. 
Peska. 2. K o š a r s t v o k o t d o m a č a 
i n d u s t r i j a . Predava nadučitelj od 
Sv. Barbare g. Anton Ogorelec. 3. S t a-
r o s t n o z a v a r o v a n j e . Predava 
urednik g. Iv. Lešničar. 4. O k m e t i j -
skem z a d r u ž n i š t v u . Predava po-
tovalni učitelj g. Miloš Stibler. Doma-
čini in sosedje so prisrčno vabljeni. 

u Eksplozija v Slovenski Bi-
strici. Smodnik je sinoči ob V2V. uri 
eksplodiral v Stigerjevem skladišču. 
Grozen pok je pretresel mesto in zdro-
bil nebroj šip. Trgovskega vajenca, ki 
je imel opraviti pri smodniku, je raz-
trgalo na kosce. Dosedaj so našli le 
odtrgano roko in nogo. Tudi drugi 
uslužbenci v skladišču so dobili večje 
in manjše poškodbe. Ubilo je tudi 
jednega konja. Vojaštvo in gasilci so 
ogenj hitro omejili in tako zabranili 
večjo nesrečo. Prebivalstvo je silno 
razburjeno. 

b Lepa starost. V Črešnjevcih pri 
Radgoni je umrla zasebnica, gospodična 
Ivana Passagnoli, stara 96 let. Svoje 
precejšnje premoženje je večjidel spo-
ročila cerkvi. — V Poljčanah je umrla 
Mici Paušer, stara 22 let. 

d Obroki za plačevanje nepo-
srednih davkov v 2. četrtletju 1909. 
Tekom II. četrtletja 1909 postanejo 
neposredni davki na Štajerskem dotekli 
oziroma plačni v naslednjih obrokih: 
I. Zemljiški, hišno-razredni in hišno-
najemninski davek ter 5 odstotni davek 
od najemnine onih poslopij, ki so 
prosta hišno - najemninskega davka; 
4. mesečni obrok dne 30. aprila 1909 
5. mesečni obrok dne 31. maja 1909, 
6. mesečni obrok dne 30. junija 1909. 
II. Občna pridobnina in pridobnina 
podjetij podvrženih javnemu polaganju 
računov: II. četrtletni obrok due 1 
aprila 1909. III. Rentnina in osebna 
dohodnina, v kolikor se ti davki ne 
pobirajo na račun državne blagajnice 
potom odbitka po osebah oziroma bla-
gajnicah, ki izplačujejo davku podvr-
žene prejemke: I. poluletni obrok dne 
1. junija 1909. 

b Nemško obrtno društvo v Ma-
riboru je sklicalo minulo soboto v 
Gambrinovo dvorano shod, na katerem 
se je razpravljalo o bodočih dežeino-
zborskih volitvah. Govorila sta kandi-
data Wastian in Neger. Učitelj Russ 
je izjavil, da je učiteljstvo opustilo 
Gassareckovo kandidaturo in da bo pod-
piralo imenovana kandidata. 

d Napadla je nemška druhal v ne-
deljo slovenske dijake na promenadi v 
Mariboru. Policaja seveda ni bilo no-
benega nikjer. Zato bo pa čedni posi. 
Marckhl zagovarjal na Dunaju vestno 
policijo v spodnještaj. mestih! Nemci 
se igrajo z ognjem; ne pomislijo, da bi 
se jim lahko po slov. krajih vračalo 
milo :a d~ago! 

d Drznost uradnika Južne že-
leznice. Poroča se nam: Na postaji Št. 
Ilj nad Mariborom službuje uradnik, ki 
izrablja svojo službo v to, da izziva 
mirne slovenske potnike. — Pred 
kratkim zopet se je zgodil slučaj, da 
se je drznil ta človek nad Slovencem, 
ki je zahteval vozni listek v Celje — 
zakričati: „was, ich versceh nicht". Ko 
je na to zahteval dotični Slovenec pri-
tožno knjigo, kamor je napisal stvarno 
pritožbo, je začel ta drzni uradnik 
zopet kričati „ist Celje vielleicht Cilli" 
ter je vrgel na mizico kar dva vozna 
lista. Slovenec, ki se ni maral ž njim 
dalje prerekati, je vstopil brez listka 

na vlak. — Omenjamo ta slučaj, ki 
kaže kako skrbi uprava Južne želez-
nice za red in za dostojno obnašanje 
svojih uslužbencev na slovenski zemlji. 
Naše ljudi pa ponovno opozarjamo, da 
povsod dosledno govore slovenski, sicer 
niso vredni slovenskega imena, če iz 
komodnosti ali bojazljivosti zahtevajo 
v uradih, na železnicah in poštah vse 
v nemščini. — S tem si sami delamo 
večje krivice, ko nam jih more priza-
djati najsovražnejša vlada. 

d Kot prvi pozdrav spomladi, ki 
se je po dolgem boju s starko zimo 
vendar priselila k nam, so dobili na 
Zg. Štajerskem včeraj zjntraj precej 
snega. 

b Strojevodja Kukovlč (ne Bu-
kovič). ki je bil vržen raz stroja po 
nesreči na diemlachškem kolodvoru, je 
popolnoma okreval. Kurjač Kožel (ne 
Baschi), doma iz Laporja, ki je pri tej 
nesreči našel smrt, je zapustil vdovo 
in dvoje nepreskrbljenih otrok. Želez-
nica je šele včeraj spravila poškodo-
vane vozove in stroj na tir. Škoda je 
precej velika. 

Veleizdajski proces v Zagrebu. 
Včeraj: petnajsti dan. 

Nadaljuje se zaslišanje obt. učitelja 
A. Srniča. Drž. pravdnik ga vpraša 
zaradi srbskega grba, ki se je pri njem 
našel. Obt. pravi, da je grb napravila 
njegova soproga v čipkarski šoli v 
Karlovih varih pod vodstvom hrvatske 
učiteljice. 

Drž. pravdn. : Grb sam na sebi še 
ni veleizdaja, če pa je obtoženec, ko 
je bil še prost, občeval z obtoženci, je 
grb karakteristična prikazen. 

Pokliče se e n a j s t i obtoženec, 
30 letni učitelj 

M. Momčilovič. 
Obtožnice ni razumel. Dozdaj sploh 

ni vedel, kaj je veleizdajstvo. Je član 
srbske samostalne stranke in je po-
nosen na to. Na posamezna se ponav-
ljajoča vprašanja odgovarja v soglasju 
s prejšnjimi. Slike kralja Petra na 
gumbih pri l j u d s t v u ni videl 

Drž. pravdn.: A pri inteligenci? 
Obt.: Vsa inteligenca okraja Vrgin-

most je tukaj na zatožni klopi. 
Pride d v a n a j s t i obtoženec, 30-

letni trgovec iz Topuskega 
D. Miljevič. 

Ne ve, česa je obtožen. Je član 
izvrš. odbora srb. sam. stranke. Ni ena 
priča ne trdi, kar pravi obtožnica, da 
bi se bil udeležil kakih zborovanj. 

Predsednik mu čita iz obtožnice 
izjavo obt. Malobabiča, češ, „da se boji 
izdati, kar zna". 

Obt.: Ko je preiskov. sodnik Ko-
šutič Malobabičn te besede iz obtož-
nice čital, je Malobabič takoj prote-
stiral proti temu z besedami: „To je 
iz Vašega žepa prišlo", nakar je Ko-
šutič molčal. Dalje pravi, da je opazil, 
da se je med ljudstvom propagirala 

«ljubezen in sloga med Hrvati in Srbi, 
ne pa sovraštvo. 

Na neko vprašanje dr. Popoviča 
izjavi obtoženec, da je, odkar je zaprt, 
gospodarsko uničen. 

Pozove se t r i n a j s t i obtoženec, 
37 letni učitelj 

M. Borojevič. 
Je najizobraženejši med obtože-

nimi ljudskimi učitelji. Obtožnice ni 
razumel. Jo član srbske sam. stranke. 
Razlaga, zakaj je snoval gospodarska 
društva: v tem l e ž i moč n a r o d a . 
Srbsko ime je staro. Citira v dokaz 
polno zgodovinarjev in pesnikov, hr-
vatskih in srbskih. Poudarja potrebo ' 
sloge Hrvatov in Srbov. 

Predsednik ga prekine, češ da ne 
utegne tega poslušati. 

Obt.: Če je drž. pravdnik utegnil 
nas 5 mescev imeti zaprte, moram tudi 
jaz imeti čas se par minut zagovarjati. 

Preds.: Da, ali mi nismo v dež. 
zboru. 

Dr. Popovič prijavlja ničnostno 
pritožbo. 

Obt. razklada nato še iz zgodovine 
starost srbskega imena in cirilice. 

Preds. ga zopet prekine, in dr. 
Popovič predlaga ničnostno pritožbo. 

Preds.: Prepovedujem Vam me 
tako prekiniti. 

Dr. Popovič: Tudi zoper te besede 
prijavljam ničnostno pritožbo. 

Preda.: To se pravi rogati se SJ-
dišču. Mi l a h k o z a g o v o r n i k e 
i z k l j u č i m o od o b r a v n a v e . 

(Mrmranje med obtoženci.) 
Obt.: izjavlja nadalje, da je sode-

loval večinoma pri hrvatskih in le 
malo pri srbskih listih. 

Preds.: Zakaj ni „Srpsko kolo" 
povdarjalo' vrlin našega vladarja, ki so 
veliko večje nego vrline kralja Petra ? 

Obt.: Ker naš narod vrline našega 
kralja pozna že iz šolskih knjig. 

Po odmoru naznani predsednik, da 
se dr. Popovič kaznuje z globo 120 K 
in se mu zagrozi z i z k l j u č e n j e m . 

Obt. izjavlja, da so mu hrvatski 
zgodovinarji in politiki kot Kukuljevič, 
Gaj itd. glede srbskega imena in srbske 
zastave večje avtoritete kot pa razne 
obremenilne priče Klapec, Kohn i. t. d., 
ki hočejo dokazati, da prej Srbov ni 
bilo. 

Drž. pravdn. sprašuje obtoženca 
nekaj glede srbskih društev poljskih 
delavcev. V tem vstane že zaslišani 
pop Milič in ostro fiksira Accurtija, za 
kar ga predsednik graja. 

Milič: Sedem mesecev me je imel 
zaprtega in zato težko poslušam, če 
tako govori. 

Pokliče se š t i r i n a j s t i obto-
ženec, 28 letni učitelj 

Dušan Trbuhovič. 
Obtožnice ni razumel. 
Preds. mu predočuje, češ, da se je 

sam anonimno prijavil zaradi vele-
izdaje. 

Obt.: Potem bi spadal v blaznico. 
Nato se čitajo popolnoma privatna 

pisma obtoženca z nekim prijateljem v 
Ameriki. 

Najnovejša brzojavna in 
telefonifrin poročilo. 

Današnja poročila: 
Belgrad, 24. marca. (Brz. „Nar. D.") 

V današnji skupštinski seji je odgovo-
ril ministerski predsednik Novakovič 
na (včeraj javljeno) interpelacijo po-
slanca Mišida sledeče: Velesile se tru-
dijo, da bi ohranile mir. Ker so vele-
sile edino razsodišče za sibske težnje, 
se jim je Srbija zaupala. Kar se tiče 
mobilizacije, se hode vse potrebno 
ukrenilo. 

Praga. 24, marca. (Brz. „Nar. D.") 
„Narodni listy" poročajo iz Belgrada, 
da je prišlo včeraj do velikih demon-
stracij proti Novakovičevemu minister-
stvu, ker so se razširile vesti, da se je 
srbska vlada udala. P o s e b n a i z d a j a 
v l a d n e „ S a m o u p r a v e " demon-
t i ra , da bi S r b i j a v č e m u r k o l i 
p o p u s t i l a . 

Praga, 24. marca. (Brz. „Nar. D.") 
„Narodni listy" poročajo iz Cetinja da 
so se č r n o g o r s k e p o s a d k e nad 
K o t o r o m p o m n o ž i l e . Nedaleč od 
Kotora je prišlo do spopada med av-
strijskimi in črnogorskimi vojaki. 

Praga, 24. marca. (Brz. „Nar. D.") 
Belgrajski dopismk „Venkova" piše o 
b o d o č i h n o t r a n j i h b o j i h v Sr-
b i j i . Belgrajski podčastniki so obja-
vili javno pismo ministru Milovanoviču, 
da b o d o v o j n o sami s p r o s t o -
v o l j c i z a č e l i , ako ne pride drugače 
do vojske. 

Pariz, 24. marca. (Brz. „Nar. D.") 
„Matin" poroča, da je avstro-ogrska 
nota, ki se bo odposlala Srbiji, že pred-
ložena vladam v Parizu, Petrogradu in 
Londonu. V e l e s i l e ž e l i j o n e k e 
m a j h n e s p r e m e m b e in upajo, da 
j im bode A v s t r o - O g r s k a ugo-
dila. 

Važna včerajšnja poročila: 
Diplomatična pogajanja. 
b Dunaj, 23. marca. Največje pre-

glavice dela stališče Rusije, ki še vedno 
ni pojasnjeno. Izvoljskij bi v smislu 
srbskih zahtev na vsak način rad pred-
ložil bosansko vprašanje evropejskim 
velesilam, čemur se pa Avstro-Ogrska z 
vsemi silami upira. 



b Duna}, 23. marca. Iz vladnih 
krogov se sliši, da je zunanji položaj 
zelo resen. Težave z Rusijo; se navi-
dezno ne. dado odpraviti. P o l o ž a j 
s i l i k o d l o č i t v i . 

a Pariz, 23. marca. Ker dosedanji 
posredovalni poskusi niso vodili do 
uspeha, hočejo Anglija, Rusija in Fran-
cija sestaviti n o v o p o s r e d u j o č e 
b e s e d i l o za odločilno izjavo Srbije. 
Velesile upajo, da b o d e to bese-
d i l o A v s t r i j o z a d o v o l j i l o . 

Poročila iz Srbije in Črne 
gore. 

d Belgrad, 23. marca. Mesto je 
s e d a j p o p o l n o m a ,s p r a z n j e n o'. 
Včeraj so spravili zadnjo državno bla-
gajno v Aleksinac, namreč blagajno 
poštnega urada z 10 milijoni dinarjev. 

d Kotor, 23. marca. Cela črno-
gorska vojska je že n e k a j dni mo-
b i l i z i r a n a . Črnog. vojska obstoji 
iz 11 brigad, hi so sestavljene v 4 di-
vizije, nadalje še 11 pogorskih baterij 
in nekaj oddelkov na konjih, ki slu-
žijo za donašanje novic. 

Kotor, 23. marca. Tukaj se sliši, 
da je č r n o g o r s k a p a t r u l j a stre-
l j a l a na a v s t r i j s k o , ker je ta šla 
čez mejo. Baje sta ujeta tudi 2 avstr. 
vojaka. Podrobnosti bode dognala po-
sebna komisija. 

Dunaj, 23. marca. Na borzi za po-
ljedelske produkte se je nabil razglas, 
ki pravi, da se ni n i č b o l j b a t i 
v o j n e ko p r e j š n j e dni. Nadalju-
jejo se koraki velesil, da bi Srbijo 
streznili. 

Dunaj, 23. marca. Nemški pisatelj R. 
Roda je vprašal v Belemgradu grofa 
Forgacha za njegovo mnenje o bodo-
čem razvoju avstro-srbskega spora. 
Forgach se je izrazil zelo optimistično 
in dejal, da ni n o b e n e g a v z r o k a 
g o v o r i t i o v o j n i . Pač otežkočujejo 
pogajanja hujskarji v srbskih listih, 
a položaj še ni brezupen. Glede novic, 
da ni varen svojega življenja v Belem-
gradu, je Forgach dejal, da gre vsako 
jutro z ženo na sprehod in da se mn 
še ni niti lasu skrivilo. E v r o p e j s k i 
l i s t i v tem p r e t i r a v a j o . Tudi 
ministerski predsednik Novakovič je de-
jal Roda Rodo, da so š a n s e za mir 
po t r eh č e t r t i n a h ugodne . 

Izjava. 
Iz P tu ja . V številki 34. z dne 

20. marca 1909 priobčil je v Mariboru 
izhajajoči perijodični list „Straža" pod 
naslovom „agiarizem" med ptujskimi 
novicami ravno tako neosnovan, kakor 
zloben napad proti moji osebi, ki se 
glasi: 

„Dika za Narodno stranko je pri 
nas dr. Brumen. Posebno je njegovo 

delovanje med kmeti zanim'Vö in mi 
svetujemo celjskemu Spindlerju, da Si 
to ek8celentno agrarno moč na vsak 
način zagotovi za svoj „Agrarni vest-
nik", ki ga misli za okrepitev gospo-
darskega stanja — ne sicer kmetovega, 
ampak svojega — izdajati v*Celju. V 
tem „Agrarnem vestniku" naj dr. Bru-
men agrarcem Narodne stranke razloži, 
kako je rubil Franc Krajnca v Pa-
cinjah za 5 K 40 vin. — Für Halm 
und Ar!" 

Temu nasproti konstatiram sledeče: 
Dne 12. marca 1908 toraj pred dobrim 
letom prišel je k meni v pisarno Fr. 
Krajnc, se izdal za posestnika ter 
izročil zadevo zoper zakonska Lubec v 
Pacinju pucto 27 kron. Sprejel sem 
pismeno informacijo, dal podpisati po-
oblastilo in po poizvedbah v zemljiški 
knjigi poslal opominski list. 

Zakonska Lubec sta došla v pi-
sarno z zatrdilom, da ničesar ne dol-
gujeta ter me opozorila na to, da je 
klijent Franc Krajnc n e r e s n i c o 
govoril, če se je izdal za posestnika, 
ker on ni noben posestnik. Ko sem 
se prepričal, da je to resnično, sem 
opustil nadaljevanje zadeve, Franc 
Krajnc se je pa z izjavo dto 17. 
marca 1908 zavezal dotakratne stro-
ške, ki so po odvetniškem tarifu zna-
šali 5 K 40 v, plačati v teku enega 
mesca, to je do 17. aprila 1906. Tega 
obroka ni držal ter tudi ni prišel pro-
sit za podaljšanje obroka, vsled česar 
se je vložila opominska tožba. 

Proti plačilnemu povelju Franc 
Krajnc ni ugovarjal, ni pa tudi plačal 
dotičnega zneska v teku 14. dnij, ka-
kor mu je to sodnija naročila. 

Na podlagi pravomočnega plačil-
nega povelja se je zaprosil rubež, ki 
je pa brezuspešen ostal, ker izvrše-
vaini organ ni našel pri zavezancu nič 
zarubnih rečij. Še le pozneje se je 
eksekucija nadaljevala ter z uspehom 
dovršila. 

Da so pri tem narasli stroški pre-
segali prvotno svoto, je nmljivo za 
vsacega, kdor ni popolen ignorant v 
pravnih zadevah. Te stroške pa je za-
krivila le deloma lažnjivost, deloma 
zlobnost in nemarnost zavezančeva. 

Moje ravnanje v predležečem slu-
čaju je bilo popolnoma korektno in 
pravilno, sicer bi bil lahko Franc 
Krajnc iskal pomoči ne samo pri so-
dišču, nego tudi pri odvetniški zbor-
nici, česar pa iz umljivih vzrokov ni 
storil. 

Če torej mariborski list „Straža" 
to postopanje vzame kot zadosten po-
vod za ne samo perfiden nego tudi po-
polnoma smešen napad na mojo osebo, 
ki se že nekaj let sem čisto nič ne 
brigam za naše strankarske in poli-
tične javne zadeve, si razjasnjujem to 
nekvalifikovano pisarjenje le na dvojni 
način: 

1. Ali se je hotela „Straža" in 
njeni tajni pa vendar znani duševni 
očetje nad mojo osebo maščevati radi 
tega, ker nisem hotel postati naročnik 
in razširjevalec tega lista; 

2. ali se pa je v znanem „zna-
čajnem" matadorju in diki navede-
nega lista vzbudil zopet nekdanji črv, 
ki je pred nekaterimi leti v ljubljan» 
skem dnevniku strupeno in srdito glo-

dal, grizél in näpädal mariborske „rdeč-
karje", — verba ipsius — to je vele-
častite gospode kanonike mariborskega 
kapitelja in ki je zverižil tndi v „SI. 
Narodu" z dne 29. oktobra 1904- šte-
vilka 248. napad na ptujskega župana 
in deželnega poslanca Jožefa Orniga, 
vsled česar je ta in celi ptujski obč. 
svet naperil ne samo proti odgovor-
nemu uredniku „Slovenskega Naroda", 
ampak t u d i p r o t i m e n i , ki s 
č l a n k o m n isem b i l v n i k a k i 
z v e z i , sodno preiskavo trajajočo več 
kakor pol leta, dočim se je pravi v 
Mariboru se nahajajoči potuhnjenec 
celi ta čas prav po junaško za grmom 
skrival ter si šele oddahnil potem, ko 
je najvišje sodišče vsled moje pritožbe 
razveljavilo od c. kr. nadsodišča v 
Gradcu sklenjeno delegacijo maribor-
ske porote, vsled česar je zasebni ob-
tožitelj Jožef Ornig koj umaknil svojo 
tožbo proti meni, koja bi se pravza-
prav morala bila naperiti proti nave-
denemu poštenjaku. 

Če gospoda okoli mariborske „Stra-
že" hočete Se več zanimivega o tem 
poglavju izvedeti, vas nujno prosim, da 
s takimi herostratičnimi osebnimi na-
padi nadaljujete; jaz sem vam vselej 
na razpolago. 

Ptuj, 22. marca 1909. 
Dr. A. Brumen. 

Že nit na ponudba 
ISčem za svojega brata, posestnika 
c dobri sluibi sedaj, toda samo za 
nekaj let v Severni Ameriki, v do-
movini pošteno gospodično, dobro 
gospodinjo, večje postave, do 24 let 
staro. Vse drugo pismeno. Besne 
ponudbe pod „T. H.", poste re-

stante, Celje. 181 2-1 

Ako hočemo rodovitnost naše zemlje povečati, 
potreben je dovod dušika. 

Sušen in zmlet, toraj za trošenje pripravljen 

Znak „Solnce" 

^ a u r e s 

20.6% 
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je izborno dušičasto gnojilo. 
Vsak kmetovalec bi moral za svoja polja, vino-
grade, travnike in sadonosnike porabljati žve-
pienokisli amonijak, katerega prodaja na debelo 

in drobno 

trgovina z železnino injmetnimi gnojili 
J e r h i i F " , P. Mojdič , Celje. 

Pojasnila in cenike z obratno pošto in zastonj. 

m Zuezna trgovina m 
Rotooška nlica 2 v Celju Ček. rač. št. 75.221 

Svoji k svojim! 

RGOVINA s papirjem, pisalnim in 
risalnim orodjem priporoča: kan-
celijski, konceptni, pismeni, doku-
mentni, ovitnl, barvani itd. papir. 

Prodaja c. kr. Sol. knjig in igralnih kart. 
Lastna zaloga Sol. zvezkov in risank. 
Svinčniki, peresa, peresniki, vsake vrste 
črnilo in barve, radirke, tablice itd. 
Največja zaloga vseh tiskovin za krajne 
Šolske svete, občinske nrade, hranilnice 
tn posojilnice, okraj, zastope, župnijske 
urade, odvetnike, notarje, privatnike itd. 
Trgovske knjige T vseh velikostih, z eno 
ali dvema kolonama črtane, vezane T 
papir, platno, gradi ali pa v polnsnje. 
Dopisnice nmetne, pokrajinske in drnge. 
Zavitki za nrade v raznih velikostih. 
Molitvenike itd. Priznano dobro blago. 
Solidna in točna postrežba. Cene nizke. 

X 

Zvezna tiskarna v Celju 
Schillerjeva cesta i t . 3. 

Zuezna knjigoveznica 
Sdiillerjeua cesta 3 y Celju Sdiillerjeua cesta 3 

Cek. račun fit. 75.222. 
IISKOVINE v moderni obliki so dandanes, kakor znano, potreba 

vsakega podjetja, ki hoče nspeSno delovati, kajti tiskovine 
-—— brez nčinka romajo navadno vsled pomanjkanja časa nepre-
SÜK čitane v koS. Sleherni ki to npoSteva in deluje dosledno v 
tem smislu, zamore vsak čas račnnatl na dosežen nspeh, ker se 
prejemniku usili nehote prepričanje, da deluje z vzornim pod-
jetjem, katero se potrudi v vsakem oziru izvrSiti naročilo skrajno 
natančno in z namenu potrebnim učinkom. OOOOOOOOOOOOOOO 
Zavod, ustrezajoč vsem zahtevam na polju moderne tiskarske teh-
nike je „ Z v e z n a t i s k a r n a v C e l j u " . Založena z modernimi 
črkami in okraski, kakor tudi opremljena z brzotisknimi stroji 
najnovejše konstrukcije in zlagalnimi pristroji je v položaju v 
polni meri zadovoljiti svoje cenj. stranke. OOOOOOOOOOOOOOO 

Svoji k svojim 

IDOBNO urejena ter opremljena z 
najnovejšimi pomožnimi stroji, s 

—— modernimi črkami in okraski se 
8S2s priporoča slav. občinstvu, korpo-

racijam, druStvom in uradom v izdelo-
vanje vseh v svojo stroko spadajočih del 
od najpriprostejSe do najflnejSe izpeljave. 
Vezanje knjig za privatnike, druStva in 
korporacije se izvrSuje v najkrajšem času. 
Trgovske knjige v zelo trpežni vezavi. 
Hranilne in zadružne knjižice s črnim, 
zlatim in barvastim tiskom v moderni 
izpeljavi. Zapisniki vsakovrstne oblike. 
Galanterijska dela. Natis na trakove, 
časopisne mape za kavarne, gostilne in 
druStva. Aktni fasciklji za odvetnike in 
urade. Za trgovce, tovarne in obrtnike 
se najhitreje izvršujejo vzorčne knjige. 
Strogo solidno delo. Primerne cene. 
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